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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2016/93 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 20 ianuarie 2016

de abrogare a anumitor acte din acquis-ul Schengen

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2) literele (a), (b) si (d),
articolul 78 alineatul (2) literele (e) si (g), articolul 79 alineatul (2) literele (c) si (d) si articolul 87 alineatul (2) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

(1) Cresterea transparentei dreptului Uniunii este un element esential al strategiei pentru o mai bund legiferare,
implementatd de institutiile Uniunii. In acest context, este oportund abrogarea actelor respective care nu mai
urmdresc niciun scop.

(2) O serie de acte care fac parte din acquis-ul Schengen nu mai sunt relevante, din cauza caracterului lor temporar sau
deoarece continutul lor a fost preluat de acte ulterioare.

(3)  Decizia SCH/Com-ex (95) PV 1 rev. a Comitetului executiv (?) s-a referit la o situatie foarte specificd privind
consultarea prealabild solicitatd de Portugalia fatd de solicitantii de vizd indonezieni. Decizia respectivad a devenit
caducd dupd intrarea in vigoare a Regulamentelor (CE) nr. 810/2009 (°) si (CE) nr. 767/2008 (*) ale Parlamentului
European si ale Consiliului, care prevad norme noi pentru consultarea prealabild a altor state membre privind
eliberarea vizelor.

(4 Decizia SCH/Com-ex (95) 21 a Comitetului executiv (°) a previzut obligatia statelor membre de a face schimb de
informatii statistice pentru o mai bund monitorizare a migratiei la frontierele externe. Decizia respectivd a devenit
caducd dupi intrarea in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului (°), care incredinteazd Frontex
misiunile de a efectua analize de risc privind riscurile emergente si situatia curentd la frontierele externe si de a
dezvolta si exploata sisteme de informare care sd permitd schimbul de astfel de informatii.

6] Pozitia Parlamentului European din 24 noiembrie 2015 (nepublicatid incd in Jurnalul Oficial) §i Decizia Consiliului din
14 decembrie 2015.

()  Decizia Comitetului executiv din 5 mai 1995 privind politica comuna in materie de vize. Decizie cuprinsd in procesul-verbal al
reuniunii Comitetului executiv, tinutd la Bruxelles la 28 aprilie 1995 [SCH/Com-ex (95) PV 1 rev.] (JO L 239, 22.9.2000, p. 175).

A Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 julie 2009 privind instituirea unui Cod
comunitar de vize (Codul de vize) (JO L 243, 15.9.2009, p. 1).

* Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind
vizele (VIS) si schimbul de date intre statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS) (JO L 218, 13.8.2008,
p. 60).

() Decizia Comitetului executiv din 20 decembrie 1995 privind schimbul rapid intre statele Schengen de date statistice si specifice
referitoare la eventuale disfunctionalitdti la frontierele externe [SCH/Com-ex (95) 21] (JO L 239, 22.9.2000, p. 176).

(®)  Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului din 26 octombrie 2004 de instituire a Agentiei Europene pentru Gestionarea
Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale statelor membre ale Uniunii Europene (JO L 349, 25.11.2004, p. 1).
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Decizia SCH/Com-ex (96) 13 rev. 1 a Comitetului executiv (') a instituit principiile care reglementeaza drepturile si
obligatiile statelor membre reprezentante si reprezentate in ceea ce priveste eliberarea vizelor Schengen in tarile terte
in care nu sunt reprezentate toate statele Schengen. Decizia respectivd a devenit caducd dupd intrarea in vigoare a
Regulamentului (CE) nr. 810/2009, care prevede un nou set de norme cu privire la intelegerile de reprezentare, in
situatiile in care un stat membru acceptd sd reprezinte un alt stat membru in scopul de a examina cereri si de a
elibera vize in numele statului membru respectiv.

Decizia SCH/Com-ex (97) 39 rev. a Comitetului executiv () a aprobat principiile directoare referitoare la mijloacele
de probd si probele concludente in cadrul acordurilor de readmisie dintre statele Schengen. Decizia respectivd a
devenit caducd dupd intrarea in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 343/2003 al Consiliului (*) si a Regulamentului
(CE) nr. 1560/2003 al Comisiei (*), care previd elementele de probi si dovezile circumstantiale care s fie utilizate
pentru a determina statul membru responsabil de examinarea unei cereri de azil.

Decizia SCH/Com-ex (98) 1 rev. 2 a Comitetului executiv (5) a prevdzut o serie de mdsuri care vizau sporirea
eficientei controalelor la frontierele externe. Decizia respectivi a devenit caducd dupd intrarea in vigoare a
Regulamentului (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (°), care stabileste normele privind
trecerea frontierelor externe, si a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004, care incredinteazd Frontex sarcina de a facilita
aplicarea masurilor comunitare cu privire la gestionarea frontierelor externe, prin asigurarea coordondrii actiunilor
intreprinse de statele membre pentru punerea in aplicare a acestor mdsuri.

Decizia SCH/Com-ex (98) 18 rev. a Comitetului executiv () a previzut o procedurd care trebuia urmati de citre
statele Schengen care se confruntau cu dificultdti serioase in obtinerea unui permis de liberd trecere pentru a repatria
resortisanti strdini ilegali. A previzut, de asemenea, posibilitatea de a investiga, la nivelul Uniunii, necesitatea
utilizdrii altor mijloace de tip mai constrangdtor impotriva tarilor care prezintd probleme in aceastd privintd. Decizia
respectivd a devenit caducd dupi ce Uniunea a incheiat cu o serie de tdri terte acorduri de readmisie. Respectivele
acorduri de readmisie au stabilit obligatii si proceduri specifice care trebuie respectate de citre autorititile tarilor
terte si ale statelor membre in ceea ce priveste repatrierea resortisantilor strdini aflati in situatie de sedere
neregulamentard in Uniune.

Decizia SCH/Com-ex (98) 21 a Comitetului executiv () a aprobat norme comune pentru aplicarea stampilelor pe
pasapoartele tuturor solicitantilor de vizd, ca mijloc prin care se preintimpind depunerea de cereri de vizd multiple
sau succesive de cdtre aceeasi persoand. Decizia respectivd a devenit caducd dupd intrarea in vigoare a
Regulamentului (CE) nr. 810/2009, care a prevdzut un nou set de norme privind eliberarea vizelor si aplicarea
stampilei pe documentul de cilitorie al unui solicitant.

Decizia SCH/Com-ex (98) 37 def. 2 a Comitetului executiv (°) a stabilit o serie de misuri menite si defineasci o
abordare integratd pentru intensificarea luptei impotriva migratiei ilegale. Masurile au fost puse in aplicare prin
Decizia din 27 octombrie 1998 a Grupului Central privind adoptarea unor masuri de combatere a imigratiei ilegale

Decizia Comitetului executiv din 27 iunie 1996 privind principiile de eliberare a vizelor Schengen in conformitate cu articolul 30
alineatul (1) litera (a) din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen [SCH/Com-ex (96) 13 rev. 1] (JO L 239, 22.9.2000,
p. 180).

Decizia Comitetului executiv din 15 decembrie 1997 privind principiile directoare referitoare la mijloacele de proba si probele
concludente in cadrul acordurilor de readmisie dintre statele Schengen [SCH/Com-ex (97) 39 rev.] (JO L 239, 22.9.2000, p. 188).
Regulamentul (CE) nr. 343/2003 al Consiliului din 18 februarie 2003 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a
statului membru responsabil de examinarea unei cereri de azil prezentate intr-unul dintre statele membre de citre un resortisant al
unei tari terte (JO L 50, 25.2.2003, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 al Comisiei din 2 septembrie 2003 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 343/2003 al Consiliului de stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a statului membru responsabil de examinarea
unei cereri de azil prezentate intr-unul dintre statele membre de citre un resortisant al unei tari terte (JO L 222, 5.9.2003, p. 3).
Decizia Comitetului executiv din 21 aprilie 1998 privind activitatile task force-ului [SCH/Com-ex (98) 1 rev. 2] (JO L 239,
22.9.2000, p. 191).

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar
privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 105, 13.4.2006, p. 1).

Decizia Comitetului executiv din 23 iunie 1998 privind masurile ce trebuie luate fatd de tarile care creeaza probleme in legaturd cu
eliberarea documentelor necesare pentru expulzarea din spatiul Schengen [SCH/Com-ex (98) 18 rev.] (JO L 239, 22.9.2000,
p. 197).

Decizia Comitetului executiv din 23 iunie 1998 privind aplicarea stampilei pe pasapoartele solicitantilor de vizd [SCH/Com-
ex (98) 21] (JO L 239, 22.9.2000, p. 200).

Decizia Comitetului executiv din 27 octombrie 1998 privind adoptarea masurilor de combatere a imigratiei ilegale [SCH/Com-
ex (98) 37 def. 2] (O L 239, 22.9.2000, p. 203).
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[SCH/C (98) 117]. Deciziile respective au devenit caduce dupd intrarea in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 377/
2004 al Consiliului ('), care instituie cadrul comun pentru detasarea ofiterilor de legitura in materie de imigratie in
tari terte, a Regulamentului (CE) nr. 562/2006, care prevede un set de mdsuri comune privind controlul frontierelor
externe, i a Deciziei 2009/371/JAI a Consiliului (%), care incredinteazi Europol sarcini specifice legate de schimbul
de informatii, inclusiv cu privire la combaterea migratiei ilegale.

(11)  Decizia SCH/Com-ex (98) 59 rev. a Comitetului executiv (3) a prevdzut un set de orientdri pentru interventia
coordonati a consilierilor in materie de documente in domeniul traficului aerian §i maritim adresate
reprezentantelor consulare ale statelor membre cu scopul de a consolida combaterea imigratiei ilegale. Decizia
respectivd a devenit caducd dupa intrarea in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 377/2004, care stabileste norme noi
pentru detasarea ofiterilor de legdturd in tdri terte.

(12)  Decizia SCH/Com-ex (99) 7 rev. 2 a Comitetului executiv (*) a aprobat planul de detasare reciprocd de citre statele
membre a ofiterilor de legiturd pentru acordarea de consultantd si asistentd in indeplinirea sarcinilor privind
securizarea si controlul frontierelor externe. Decizia respectivd a devenit caducd dupd intrarea in vigoare a
Regulamentului (CE) nr. 562/2006 si a Regulamentului (CE) nr. 20072004, care au introdus un nou cadru juridic
pentru cooperarea dintre statele membre in ceea ce priveste controlul frontierelor externe, inclusiv detasarea
ofiterilor de legatura.

(13)  Regulamentul (CE) nr. 189/2008 al Consiliului (°) a stabilit specificatiile aplicabile anumitor teste SIS II cu scopul de
a demonstra ci SIS II central, infrastructura de comunicatii si interactiunile dintre SIS II central si sistemele nationale
(N.SIS 1I) functioneazd in conformitate cu cerintele tehnice si functionale prevdzute de instrumentele juridice ale
SIS II. Regulamentul respectiv si-a pierdut efectele juridice in momentul in care SIS II a devenit operational la
9 aprilie 2013.

(14)  Din motive de securitate juridicd si de claritate, deciziile si regulamentul caduce mentionate ar trebui abrogate.

(15)  Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume abrogarea unei serii de acte caduce ale Uniunii care fac parte
din acquis-ul Schengen, nu poate fi realizat in mod satisfacitor de citre statele membre, dar poate fi realizat mai bine
la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani (TUE). In conformitate cu principiul
proportionalitatii, prevazut la articolul mentionat, prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru
indeplinirea obiectivului in cauza.

(16)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la TUE si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea prezentului regulament, nu are
obligatii in temeiul acestuia si nu i se aplicd. Avand in vedere cd prezentul regulament constituie o dezvoltare a
acquis-ului Schengen, Danemarca decide, in conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in termen de sase
luni de la data la care Consiliul decide cu privire la prezentul regulament, daci il va pune in aplicare in dreptul sdu
intern.

(17)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd, in
conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului (°); prin urmare, Regatul Unit nu participi la adoptarea
prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si nu i se aplicd.

(18)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (). Prin urmare, Irlanda nu participd la adoptarea prezentului
regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si nu i se aplica.

(19)  In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament reprezintd o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in sensul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei

6] Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al Consiliului din 19 februarie 2004 privind crearea unei retele de ofiteri de legiturd in materie de
imigratie (JO L 64, 2.3.2004, p. 1).

()  Decizia 2009/371/JAl a Consiliului din 6 aprilie 2009 privind infiintarea Oficiului European de Politie (Europol) (O L 121,
15.5.2009, p. 37).

& Decizia Comitetului executiv din 16 decembrie 1998 privind interventia coordonatd a consilierilor in materie de documente [SCH/
Com-ex (98) 59 rev.] (JO L 239, 22.9.2000, p. 308).

* Decizia Comitetului executiv din 28 aprilie 1999 privind ofiterii de legdturd [SCH/Com-ex (99) 7 rev. 2] (JO L 239, 22.9.2000,
p. 411).

é) Regulamentul (CE) nr. 189/2008 al Consiliului din 18 februarie 2008 privind testele Sistemului de Informatii Schengen din a doua
generatie (SIS 1) (O L 57, 1.3.2008, p. 1).

(®)  Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

() Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile
acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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privind asocierea acestora din urmi la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen ('), care se
incadreazi in domeniul previzut la articolul 1 din Decizia 1999/437/CE a Consiliului (*).

(20)  In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament reprezinti o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
sensul Acordului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (*), care se incadreazi
in domeniul prevazut la articolul 1 din Decizia 1999/437|CE, coroborat cu articolul 3 din Deciziile 2008/146/CE (*)
si 2008/149[JAI () ale Consiliului.

(21)  In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
sensul Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si circulatia
persoanelor, care se incadreazd in domeniul previzut la articolul 1 din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul
3 din Deciziile 2011/349/UE (') si 2011/350/UE (%) ale Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Abrogarea actelor caduce
Se abrogd urmitoarele acte:
— Decizia SCH/Com-ex (95) PV 1 rev. (politica in materie de vize);
— Decizia SCH/Com-ex (95) 21 (schimbul de informatii statistice);
— Decizia SCH/Com-ex (96) 13 rev. 1 (eliberarea vizelor Schengen);
— Decizia SCH/Com-ex (97) 39 rev. (probele in cadrul acordurilor de readmisie);
— Decizia SCH/Com-ex (98) 1 rev. 2 (task force-ul);
— Decizia SCH/Com-ex (98) 18 rev. (dificultdtile in obtinerea unui permis de libera trecere);
— Decizia SCH/Com-ex (98) 21 (aplicarea stampilelor pe pasapoarte);

— Decizia SCH/Com-ex (98) 37 def. 2 (combaterea imigratiei ilegale);

() JOL176,10.7.1999, p. 36.

Decizia 1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitdti de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul

Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in

aplicare, a asigurdrii respectdrii si a dezvoltdrii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).

() JOL53,27.2.2008, p. 52.

* Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele Comunitdtii Europene, a Acordului intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).

() Decizia 2008/149(JAl a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele Comunititii Europene, a Acordului intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 50).

¢ JOL 160, 18.6.2011, p. 21.

) Decizia 2011/349/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului
Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in special in ceea ce priveste
cooperarea judiciard in materie penald si cooperarea politieneascd (JO L 160, 18.6.2011, p. 1).

! Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului
Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea
controalelor la frontierele interne si circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).

—
P
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— Decizia SCH/Com-ex (98) 117 (lupta impotriva imigratiei ilegale);
— Decizia SCH/Com-ex (98) 59 rev. (consilierii in materie de documente);
— Decizia SCH/Com-ex (99) 7 rev. 2 (ofiterii de legaturd); si
— Regulamentul (CE) nr. 189/2008 (testele SIS II).
Articolul 2
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele membre in
conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 20 ianuarie 2016.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ A.G. KOENDERS



